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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento
dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a servisni informace
ziskate na:

www.electrolux.com/support

Registrace vaseho spotiebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostfedi

Q@

Zmény vyhrazeny.

1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
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odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZiti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

. Tento spotrebic je uréen pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostrfedich;

- pro zakazniky hotell, motell, penzionul a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.3 (0.03) / 10 (1) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 6 jidelnich souprav.
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- Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

Pribory vkladejte do koSi¢ku ostrou Spickou dolti nebo
je vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou

hranou dolu.

Nenechavejte spotfebic s otevienymi dvirky bez
dozoru, aby na né nedopatifenim nékdo nestoupl.
Pred kazdou udrzbou spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

Pokud ma spotrebi¢ vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

SpotfebiC musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

C VAROVANI!
Tento spotiebi¢ smi

instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrante veSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

PFi premistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotfebi¢ tam, kde mize teplota
klesnout pod 0 °C.

Spotfebi¢ nainstalujte na bezpecném
a vhodném misté, které spliuje
pozadavky na instalaci.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotiebi€ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
site.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete pfivodni kabel
vyménit, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastrcku zapojte do sitoveé
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastréka nadale dostupna.



Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Spotiebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastrce, pouzijte vyhradné
13A pojistku ASTA (BS 1362) (pouze
pro Velkou Britanii a Irsko).

2.3 Vodovodni pfipojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotiebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti spotfebice

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokon¢i program. Na
nadobi mize zUstat trochu myciho
prostiedku.

Na oteviena dvirka spotrebice nic
nepokladejte a netlacte na né.

Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvirka spotfebic¢e, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

2.5 Vnitrni osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi urazu.

CESKY 5

Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotrebiCi a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace €i vihkost,
nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotiebiCe. Nejsou ureny k pouziti v
jinych spotfebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.
Pokud je potfeba vnitini osvétleni
vymeénit, kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

2.6 Servis

Pro opravu spotiebiCe se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Uvédomte si, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecénostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné po dobu sedmi let po
ukonceni vyroby tohoto modelu:
motor, obéhové a vypoustéci
Cerpadlo, topna télesa a topné ¢lanky,
vcetné tepelnych Cerpadel, potrubi a
pfislusného vybaveni véetné hadic,
ventill, filtrd a systéma proti Gnikiim
vody, strukturalni a vnitfni souc¢asti
tykajicich se sestav dvifek, obvodové
desky, elektronické displeje, tlakové
spinace, termostaty a snimace,
software a firmware véetné
resetovaciho software. Uvédomte si,
Ze nékteré z téchto nahradnich dilu
jsou dostupné pouze profesionalnim
opravarim a zZe ne vSechny dily jsou
vhodné pro vSechny modely.
Nasledujici nahradni dily budou
dostupné po dobu 10 let po ukonceni
vyroby tohoto modelu: dvefni zavésy
a tésnéni, ostatni tésnéni, ostfikovaci
ramena, vypoustéci filtry, vnitfni
drzaky a plastové periférie, jako jsou
kosSe a vika.
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2.7 Likvidace
VAROVANiI!

Hrozi nebezpedi urazu Ci

uduseni.

3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled

a

pd AN
e
ﬁ—ﬁ

Zasobnik na sul

Davkovaé myciho prostiedku
Davkovac lestidla
Ostiikovaci rameno

Filtry

@A Typovy stitek

Vypoustéci hadice

* Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a doméacich
zvitat ve spotrebici.

(78

=
A
y @

Bl Pfipojeni pfivodni hadice
El Napdjeci kabel

Kos

Kosicek na ptibory
Pfivodni hadice
Nalevka



4. OVLADACI PANEL

4.1 Ovladaci panel

IF

CESKY

O

(0]

Zap/Vyp
Ukazatele programu
Ukazatele

Displej

4.2 Ukazatele

Odlozeny start
A Program
Start/Pauza

Ukazatel Popis
Zobrazuje se, kdyz davkovac lestidla potfebuje doplnit. BEhem probi-
hajiciho programu je vzdy vypnuty.
s Zobrazuje se, kdyz zasobnik soli potfebuje doplnit. BEhem probihaji-

ciho programu je vzdy vypnuty.

5. PROGRAMY

5.1 Prehled programu

Program Stupen zaspinéni Faze cyklu Myci prostiredek  Lesti-
Druh naplné — predmyti / hlav-  dlo
ni myti
E. * Silné zaspinéni, Predmyti 50 °C
— zaschlé necisto- Myti 70 °C
ty Proplachovani
* Hrnce, panve, 70 °C Syl \/
zapékaci nad- Suseni
oby
* Normalné za- Predmyti
P $pinéné Myti 60 °C
* Hrnce, talife, Proplachovani 3g/15¢g \/
sklenice, panve 70 °C

Suseni
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Program  Stupen zaspinéni Faze cyklu Myci prostfedek  Lesti-
Druh naplné — predmyti / hlav-  dlo
ni myti
* Normalné za- Predmyti
1 Spinéné Myti 45 °C
ECO" Nadobi, pibory Proplachovani —-/14g N
65 °C
Suseni
* Normalné nebo Myti 45 °C
9 lehce zaspiné- Proplachovani
né 60 °C
- Sklenice, kii- Suseni -/18g v
stal, kifehky po-
rcelan
T + Cerstvé za3pi- Myti 46 °C
Party néné Proplachovani ~/15¢ X

Kavové §salky,
sklenice

42 °C

Lehce zaspiné-
né
Vse

Myti 40 °C
Proplachovani
40 °C

-/15¢g X

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné zaspiné-
ného nadobi a pfiborl. Jedna se o standardni program pro zkuSebny. Tento program se
pouziva k vyhodnoceni shody podle nafizeni Komise EU o ekologickém designu

2019/2022.

5.2 Udaje o spotiebé

Program 1) 2) Trvani (min.) Energie (kWh) Voda (l)
=) 140 1,20 9,6
= 120 1,05 7,7
eco 230 3) /2304 0,6093) /0,6134) 6,53 /6,54
v 75 0,65 58
@ 20 0,39 7,0
@ 30 0,50 58

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce pro-
udu, funkcich, mnozstvi nadobi a mife zaSpinéni.

2)s vyjimkou Usporného programu jsou hodnoty pouze orientaéni.

3) V souladu s nafizenim 1016/2010.
4)  souladu s naFizenim 2019/2022.



5.3 Informace pro zkuSebny

Chcete-li ziskat potfebné informace k
provadéni testu vykonnosti (napf. podle
normy EN60436 ), zaSlete e-mail na
adresu:

info.test@dishwasher-production.com
Ve vas$i zadosti uvedte vyrobni Cislo
(PNC) uvedené na typovém stitku.

V souvislosti s jakymikoli dalSimi dotazy
ohledné vasi mycky nadobi si proctéte
servisni priru¢ku dodanou s vasim
spotrebicem.

5.4 Pouziti programu

1. Zavrete dvirtka spotiebicCe.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

3. Stisknutim tladitka Zap/Vyp spotfebic
zapnéte.

4. K nastaveni programu mackejte
tlacitko Program, dokud se nezobrazi
ukazatel zvoleného programu.

5. Stisknutim tladitka Start/Pauza
spustte program.

Po dokonc&eni programu zazni na nékolik

sekund preruSovany zvukovy signal.

6. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp vypnéte
spotrebiC.

Spotfebi¢ se automaticky vypne po
15 minutach po dokonéeni programu.

7. Zaviete vodovodni kohoutek.

Nadobi pred vyjmutim ze spotfebice

nechte vychladnout.

Na sténach a dvitkach
spotiebi¢e mize byt voda.
5.5 ZruSeni programu
1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

6. DENNi POUZIVANI

6.1 Pouziti spotiebice

1. Naplrite zasobnik na sl soli pro
mycky nadobi.

Naplrite davkovac lestidla lestidlem.
Naplrite koS.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Nastavte spravny program pro dany
druh napiné a stupen znecisténi.
Pridejte myci prostfedek.

Spust'te program.

apON

Neo
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2. Stisknéte a podrzte Program po dobu
3 sekund.
Program se vrati na plvodni nastaveni.

Pred spusténim nového
programu zkontrolujte, zda
je v davkovaci myciho
prostiedku myci prostredek.

5.6 PreruSeni programu

1. Otevrete dvirka spotrebice.
Spotfebi¢ se vypnul.

2. Zavrete dvifka spotfebice.

Program bude pokracovat od okamziku,
ve kterém byl pferusen.

5.7 Spusténi programu
s odlozenym startem

1. Zavrete dvirka spotfebicCe.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

3. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotrebic
zapnéte.

4. Nastavte program.

5. Stisknutim tlacitka Odlozeny start
odlozite spusténi programu az o 24
hodin.

6. Stisknutim tlacitka Start/Pauza
spustite odpocitavani.

Symbol ,.:“ blika.

Program se spusti automaticky, kdyz se

dokon¢i odpocet.

5.8 Zruseni odlozeného startu

1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

2. Stisknéte tlacitko odloZzeného startu,
dokud se nezobrazi 0.

3. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.
Program se automaticky spusti.

6.2 Pouziti soli do mycky

Tvrda voda obsahuje velké mnozstvi
minerald, které mohou zpUsobit
poskozeni spotfebice a Spatné vysledky
myti. Zmékcovac vody tyto mineraly
neutralizuje.

Informace ohledné tvrdosti vody ve vasi

oblasti zjistite u mistniho vodarenského
podniku.
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POZOR!

Pouziveijte pouze sl pro
mycky nadobi. Jiné druhy
soli mohou poskodit
spotrebic.

6.3 PInéni zasobniku na sul

1. Otocte vickem zasobniku na sul proti
sméru hodinovych ruci¢ek a vyjméte
iei.

2. Do zéasobniku na sul nalijte 1 litr vody
(pouze pfi prvnim pouziti).

3. K doplInéni soli do zasobniku na sdl
pouzijte trychtyf.

4. Odstrarite sl okolo otvoru zasobniku
na sul.

5. Zasobnik na sl zaviete otocenim
vi¢ka zasobniku na sll po sméru
hodinovych rugicek.

@

PFi plnéni maze ze
zasobniku na sll unikat
voda a sul, coz zpusobuje
korozi. Korozi zabranite
spusténim programu
okamzité po naplnéni
zasobniku na sul.

6.4 Zmékcovac vody

Zmeékcovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly, které by mély Skodlivé
ucinky na vysledky myti a na spotfebic.
Cim je obsah té&chto mineral(i vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se méfi v
ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcovac vody by mél byt nastaven
podle tvrdosti vody ve vasi oblasti.
Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u
mistni vodarenské spole¢nosti. Pro
zajisténi dobrych vysledk myti je
dullezité nastavit spravnou Uroven
zmékc&ovace vody.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni Zobrazeni dis-
stupné  stupné (°fH) stupné zmékcovace pleje

(°dH) vody

0-5 0-9 0,0-0,9 0-7 1 H1

6-11 10-19 1,0-2,0 8-14 2 H2
12-17 20-30 2,1-3,0 15-21 3 H3
18-22 31-39 3,14,0 22-27 41 H4
23-34 40-60 4,1-6,1 28-42 5 H5
35-45 61-80 6,2-8,0 43-56 6 H6

1) Tovarni nastaveni.

Bez ohledu na pouzity typ myciho
prostfedku nastavte spravnou uroven
tvrdosti vody, ktera udrzi ukazatel
doplnéni soli zapnuty.

Kombinované myci tablety
obsahujici sul nejsou
dostate¢né ucinné, aby
zmeékgily tvrdou vodu.

@



Proces regenerace

Pro spravné fungovani zmékcovace vody
se musi pryskyfice zafizeni zmék&ovace
pravidelné regenerovat. Tento proces je
automaticky a je soucasti normalniho
chodu my¢ky nadobi.

Uroveii zmék- Frekvence regenera-

CESKY 11

6.6 PInéni davkovace myciho
prostredku

POZOR!

Pouzivejte pouze myci
prostfedky uréené pro mycky
nadobi.

éovaée vody ce 1. Stisknutim uvolfovaciho tlagitka
otevrete vicko davkovace myciho
1 vypnuto prostiedku.
2 kazdych 10 cyklu A B
3 kazdych 5 cyklu ”/M
4 kazdé 3 cykly
5 kazdé 2 cykly | S
id)
6 kazdy cyklus

Faze regenerace a oplachnuti
zmeékc&ovace probiha ve fazi suseni a
kon¢&i Uplnym vypusténim. Tato Cinnost
trva asi tfi minuty, ale nema dopad na
celkovy €as cyklu. Tato €innost zvySuje u
programu celkovou spotfebu vody o dalSi
1| a celkovou spotfebu energie o dalsi
0,3 Wh.

@

VSechny hodnoty spotfeby
uvedené v této €asti jsou
stanoveny v souladu s
aktualné pouzitelnymi
normami v laboratornich
podminkach s tvrdosti vody
2,5 mmol/lI podle smérnice
2019/2022 (zméké&ovac
vody: uroven 3).

Tlak a teplota vody stejné
jako vykyvy v sitovém
napajeni mohou tyto
hodnoty zménit.

6.5 Zména nastaveni
zmékdovani vody

1. Zavrete dvirka spotiebicCe.

2. Stisknéte Zap/Vyp.

3. lhned na 6 sekund stisknéte a
podrzte tlaCitko Program.

Na displeji se zobrazi aktualni uroven

zmeékcEovace vody.

4. Okamzitym stisknutim tlacitka
Program zvolte urovern zmék&ovani
vody.

Urovei se nastavi po 6 sekundach.

2. Mycim prostfedkem (asi 15 gramu)

naplite pfihradku (C). Vlozte myci
tablety do ¢asti (E) pfihradky.

a. Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vicko davkovace
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myciho prostfedku malé
mnozstvi myciho prostredku
(pfiblizné 3 g).

3. Zavrete davkova¢ myciho
prostfedku. Zatlacte na vicko, dokud
se uvoliovaci tlacitko nezajisti na
svém misté.

Davkova¢ myciho
prostredku doplite pred
kazdym mycim programem.

6.7 Samostatné pouziti myciho
prostfedku, soli a lestidla

1. Doplnte zasobnik na sil a davkovac
lestidla.

2. Spustte program bez nadobi.

3. Po dokongeni programu nastavte
polohu davkovace lestidla.

6.8 PInéni davkovace lestidla

POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo
uréené pro mycky nadobi.

Lestidlo pomaha se susenim nadobi bez
Smouh a skvrn. Lestidlo je uvolfiovano
automaticky béhem faze posledniho
proplachovani.

1. Otocte vickem davkovace lestidla
proti sméru hodinovych rucicek a
vyjméte jej.

c—)

4

7. TIPY A RADY

7.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a pomohou chranit Zivotni
prostredi.

* Myti nadobi v my¢ce nadobi dle
pokynt v navodu k pouziti obvykle

2. Naplite davkovac lestidla lestidlem.
Znacka ,MAX" zobrazuje maximalni
hladinu.

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se b&éhem programu
netvorilo priliSné mnozstvi pény.

4. Opét nasadte vicko a otocte jim po
sméru hodinovych rucic¢ek, dokud se
nezajisti. Ujistéte se, Zze jsou znacky
na vicku a na davkovaci vyrovnané.

Kdyz se na displeji zobrazi ukazatel
lestidla, doplnte davkovac lestidla.

6.9 Nastavte davkovani lestidla

Davkovani lestidla mizete nastavit mezi
1-4 (nejvyssi davkovani).

Davkovani nastavite oto¢enim volice
lestidla (A).

M

spotfebuje méné vody a energie nez
ruéni myti nadobi.

* Naplnte mycku nadobi po maximalni
kapacitu, abyste Setfili vodou a
energii. Pro nejlepsi vysledky myti
rozmistéte nadobi v kosich dle
pokyn( v navodu k pouziti a kose
nepreplnujte.



Nadobi neoplachujte ruéné. Zvysuje
to spotfebu vody a energie. V pripadé
potfeby nastavte program s fazi
predmyti.

Odstrante vétsi zbytky jidla z nadobi a
vyprazdnéte hrnky a sklenice, nez je
vlozite dovnitf spotrebice.

Namocte a lehce oCistéte varné
nadoby s pevnymi zbytky pfipecenych
jidel, nez je umyjete ve spottebici.
Ujistéte se, Zze se kusy nadobi v
kosich nedotykaji nebo neprekryvaiji.
Pouze tak se voda zcela dostane k
nadobi a umyje ho.

MUzete pouzivat oddélené myci
prostfedek, lestidlo a sll nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
,Vse v 1%). Ridte se pokyny na obalu.
Nastavte program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotiebu
vody a energie.

Prevence usazovani vodniho kamene
uvnitf spotfebice:

— Doplrite zasobnik na sul, kdykoliv
je to zapotrebi.

— Pouzivejte doporu¢ené mnozstvi
myciho prostfedku a lestidla.

— Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmeékcEovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody.

- Ridte se pokyny v &asti ,,Cisténi
a udrzba“.

7.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

Pouzivejte pouze s, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebic
poskodit.

V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepsich vysledkl myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostfedek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich ¢inidel), lestidlo a sul
oddélené.

Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytki myciho prostredku
na nadobi, doporu€ujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi
myciho prostfedku. Nedostate¢né
mnozstvi myciho prostiedku muze
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zpUsobit Spatné vysledky myti a
usazovani povlaku ¢i vodnich skvrn
na nadobi z divodu tvrdé vody.
Pouziti pfiliSného mnozstvi myciho
prostfedku s mékkou nebo
zmeékéenou vodou zanechava zbytky
myciho prostfedku na nadobi.
Upravte mnozstvi myciho prostfedku
na zakladé tvrdosti vody. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostredku.
* Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi
lestidla. Nedostate¢né davkovani
lestidla zhorSuje vysledky suseni.
Pouziti pfiliSného mnozstvi lestidla
vede k modravému potahu na nadobi.
» Ujistéte se, zda je spravny stupen
zmékc&ovace vody. Pokud je stupen
prilis vysoky, zvysené mnozstvi soli
ve vodé muze vést k reznuti pfibor(.

7.3 Pred spusténim programu

PFed spusténim zvoleného programu se

ujistéte, ze:

* Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

» Vicko zasobniku na sl je dotazené.

» Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

» Je doplnéno dostate¢né mnozstvi soli
a lestidla (pokud nepouzivate
kombinované myci tablety).

* Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

* Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni.

» Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

7.4 Pouziti kosu

« Vzdy vyuZijte cely prostor kosu.

» Spotrebic pouzivejte pouze k myti
nadobi, které Ize bezpe¢né myt v
mycce.

» Nemyjte ve spotfebic¢i nadobi
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
cinu a médi, jelikoz by mohlo
prasknout, zohybat se, vyblednout
nebo by se na ném mohly vytvofrit
dualky.

* Nemyjte ve spotfebici predméty, které
saji vodu (houby, hadry).

» Duté nadobi (Salky, sklenice Ci panve)
pokladejte dnem vzhdru.



14

www.electrolux.com

+ Presvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

» Lzice promichejte s dalsimi pfibory,

aby se neslepily dohromady.

» Kosicek na pfibory ma 2 mfizky, které

Ize snadno odstranit.

8. CISTENI A UDRZBA

8.1 Udrzba

VAROVANI!

PFed Cisténim nebo udrzbou
spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

é POZOR!
Nepouzivejte spotrebi¢ bez
filtra.

Ujistéte se, Ze jsou filtry
spravné umisténe.
Nespravné umisténi filtrt
bude mit za nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

@ Zaneseneé filtry a ucpané
ostfikovaci rameno snizuji

vysledky myti. Filtry
pravidelné kontrolujte a v
pripadé potreby je vycistéte.

8.2 Vyjmuti a vycisténi filtrd
Filtr se sklada ze tfi ¢asti.
A. Hruby filtr

B. Jemny filtr
C. Hilavni filtr

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné pohybovat.
Nadobi nechte pred vyjmutim z koSe
vychladnout. Horké nadobi Ize
snadno poskodit.

Otocte jemnym filtrem (B) proti
sméru hodinovych rucicek a vyndejte
sestavu filtru.

Vytahnéte hruby filtr (A) z jemného
filtru (B).

Filtry pIné oCistéte pomoci kartacku a
proudu vody.

Vlozte hruby filtr (A) do jemného filtru
(B).

Sestavu filtrd vioZte do vany a otoéte
jemnym filtrem (B) po sméru
hodinovych rugic¢ek, dokud se
nezajisti.



8.3 Cisténi ostfikovaciho
ramena

Ostfikovaci rameno nevyjimejte. Jestlize

jsou otvory v ostfikovacim ramenu

zanesené, odstrarite ulpivajici necistoty

tenkym Spicatym predmétem.

8.4 Cisténi vnéjsich ploch

*  Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

« Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

8.5 Cisténi vnitfniho prostoru

« Peclivé ocistéte spotrebi€ véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

» Kuchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotrebice pouzijte alespor jednou
meésicné specialni Cistici prostfedek
pro mycky nadobi. Ridte se peclivé
pokyny na baleni vyrobku.

* Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
Gasticemi, ostré nastroje, silné
chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

« Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, maze uvnitf spotfebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
nejméné dvakrat mésicné spustte
dlouhy program.

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Co délat, kdyz...
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8.6 Ochrana pfed mrazem

Chrante spotfebi¢ pfed mrazem, napr. v
zimé. Po kazdém programu:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.

2. Zavrete pfivod vody a odpojte
privodni hadici od vodniho ventilu.

3. Vypustte vodu z pfivodni hadice a
vodniho ventilu.

4. Pripojte privodni hadici k vodnimu
ventilu.

5. Vyjméte filtr na dné vany a pomoci
houbicky vysajte vodu z jimky.

8.7 Odstranovani cizich
predmétu

Po kazdém pouziti mycky nadobi
zkontrolujte filtry a jimku. Cizi predméty
(napf. kusy skla, plasty, kosti nebo
paratka, apod.) snizuji myci vykon a
mohou zpusobit poSkozeni vypoustéciho
Cerpadla.

1. Demontujte systém filtr( dle pokynl v
této Casti.
2. Jakekoliv cizi pfedméty odstrante
ruéné.
POZOR!
Pokud nemUzete
predmeéty odstranit,
obratte se na
autorizované servisni
stfedisko.
3. Namontuite filtry zpét dle pokynu v
této casti.

V pfipadé nékterych problému kontrolky program0 prerusované blikaji na znameni

poruchy.
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Problém Na displeji
se zobrazu-

je...

Mozné resSeni

Spotrebic nelze zapnout. -

Ujistéte se, ze je sitova zastrcka pfipo-
jena do sitové zasuvky.

Ujistéte se, Zze zadna pojistka v pojistko-
vé skrifice neni poSkozena.

Nespousti se program. -

Presvédcte se, ze jsou dvirka spotrebi-
Ce zavrena.

Stisknéte tlacitko Start.

Pokud je nastaven odlozeny start, zru-
Ste nastaveni nebo vyckejte do konce
odpocitavani.

Spotrebi¢ nevypousti vo- -
du.

Presvédcte se, Ze je vypoustéci hadice
spravneé pripojena.

Presvédcte se, Ze jsou filtry ve spotfebi-
¢i Cisté.

Presveédcte se, ze kuchyrisky diez
spravné odtéka.

Spotfebic se neplni vo-  E1
dou a po dobu priblizné

30 sekund zni preruso-

vany zvukovy signal.

Ujistéte se, ze je vodovodni kohoutek
otevreny.

Ujistéte se, ze tlak vody neni pfilis ni-
zky. Ohledné téchto informaci se obrat*-
te na mistni vodarenskou spolec¢nost.
Ujistéte se, ze vodovodni kohoutek neni
zaneseny.

Nebylo dosazeno poza- E3
dované teploty.

Obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.

Zarizeni proti vyplaveni E4
je zapnuto a po dobu pfi-
blizné 30 sekund zni
prerusovany zvukovy

signal.

Zavrete vodovodni kohoutek a obratte
se na autorizované servisni stredisko.

Technicka porucha spo- Ed
tfebice.

Obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.

Po kontrole spotfebice opét nastavte a
spust'te program. Pokud se problém
objevi znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

V pfipadé vystraznych kodu, které
nejsou popsany v tabulce, se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

Potfebné informace pro servisni
stfedisko najdete na typovém Stitku.
Poznamenejte si tyto udaje:

* Model ......oovveiieenns

o Sériové &islo (SN) ....cccevvvviciennnne
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9.2 Nadobi neni dostateéné umyté nebo suché

Problém

Mozna pricina

Mozné reseni

Nadobi neni Cisté.

Zvoleny program nebyl
vhodny pro dany druh na-
plné nebo stupen zneciste-
ni.

Ujistéte se, Ze je zvoleny
program vhodny pro dany
druh naplné nebo stupen
znecisténi.

Ko$§ myc¢ky nebyl spravné
naplnén. Voda se nedosta-
la na vSechny ¢asti nadobi.

Rozlozte spravné nadobi v
kosi.

Ostrikovaci rameno se ne-
muze volné otacet kvuli
Spatné vlozenému nadobi.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfi-
kovaci rameno muze volné
otacet.

Filtry jsou ucpané.

Presvédcte se, ze jsou fil-
try Cisté.

Filtry nejsou spravné se-
stavené a umisténé.

Zkontrolujte, zda jsou filtry
spravne sestavené a umi-
sténé.

Mnozstvi myciho prostred-
ku nebylo dostatecné nebo
nebyl pouzit Zadny prostre-
dek.

Ujistéte se, Ze jste pouzili
spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

Castecky vodniho kamene
na nadobi.

Zasobnik na sul je prazd-
ny.

Naplnite zasobnik na sul
specialni soli pro mycky
nadobi.

Vicko zasobniku na sul ne-
ni spravné zaviené.

Zkontrolujte, zda je zasob-
nik na sul spravné zavre-
ny.

Na nadobi a skle jsou
Smouhy nebo mlécne
skvrny.

Stupen zmékcéovace vody
je prilis vysoky.

Nastavte zmékcovac vody
na nizsi stupen.

Na nadobi a skle je modra-
vy potah.

Davkovani lestidla je prilis
vysoke.

Nastavte davkovac lestidla
do nizsi polohy.

PFic¢inou mize byt myci
prostredek.

Zkuste jinou znacku myci-
ho prostredku.

Nadobi je vlhké a matné.

Byl zvolen program bez su-
Sici faze.

Nastavte program se susici
fazi.

Davkovac lestidla je prazd-
ny.

Naplrite davkovac lestidla
lestidlem.
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10. INSTALACE

10.1 Sestava

Ujistéte se, ze ma stojici
spotfebi¢ na obou stranach
zcela otevienych dvifek
prostor alespon 50 mm.

* Mezi obéma stranami spotrebice a
nabytkem zachovejte minimalni
prostor 5 mm. Pro otvor v nabytku pro
potfeby tohoto spotfebice existuji dvé
moznosti.

» Otvor pro napajeci kabel, vypoustéci
hadici a hadici pro pfivod vody. K
zajisténi spravné instalace tento otvor
umistéte napravo ¢i nalevo od
spotrebice.

10.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVAN:I!

U tohoto spotiebice
nepouzivejte prodluzovaci
kabel ani rozdvojku.

VAROVANI!
Neodrezavejte nebo
neodstranujte uzemnéni.

VAROVANI!
Elektrické zapojeni provedte
pomoci napajeciho kabelu.

Pro pozadované napéti
zkontrolujte typovy Stitek.

® B b

10.3 Pripojka pro vypousténi
vody

max. 600 mm

* Vypoustéci hadici pfipojte k
odpadnimu potrubi o priméru
minimalné 40 mm.

» Vypoustéci hadici vlozte pfimo do
dfezu a pouzijte specialni plastovy
drzak.

Aby se zabranilo problémdm béhem fazi

vypousténi, vypoustéci hadice musi byt

umisténa méné nez 600 mm od spodni

Casti spotrebice.

Kdyz spotfebi¢ vypousti vodu, nesmi byt

ve dfezu zatka, protoze by se voda

mohla vracet zpét do spotiebice.

Prodlouzeni vypoustéci hadice nesmi byt
deli nez 2 m. Vnitfni primér nesmi byt
mensi nez primér vypoustéci hadice.
Jestlize pripojite vypoustéci hadici k
vypoustécimu otvoru sifonu pod dfezem,
je nutné odstranit plastovou membranu
(A). Pokud byste membranu neodstranili,
zbytky jidel by mohly ucpat otvor
vypoustéci hadice.



11. TECHNICKE UDAJE

11.1 Technické udaje
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10.4 Zavérecna kontrola

Pred zapnutim mycky zkontrolujte, zda:

» Je spotfebic je vyrovnany a radné
zajistény.

» Je pfivodni ventil otevieny.

» Jsou spoje pFivodni hadice zcela
tésné a nedochazi u nich k unikiim.

» Jsou kabely pevné pfipojeny.

» Je napajeni zapnuto.

» Nejsou pfivodni a vypoustéci hadice
zauzlené.

» Jsou z my¢ky odstranény vSechny
obalové materidly a tiskopisy.

Vyska: 438 mm

Sitka: 550 mm
Hloubka: 500 mm
Hloubka se zcela otevienymi dvirky: 812 mm
Zatizeni pfipojeného napéti: viz typovy Stitek
Tlak vody: 0,04-1,0 MPa
Napajeni: viz typovy Stitek
Jidelni soupravy: 6

11.2 Odkaz na databazi EU
EPREL

QR kod na energetickém Stitku dodaném
se spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz
na registraci tohoto spotfebice v databazi
EU EPREL. Uchovejte si energeticky
Stitek pro referen¢ni potfeby s navodem
k pouziti a vSemi ostatnimi dokumenty
dodanymi s timto spotrebi¢em.

Rovnéz Ize informace tykajici se vykonu
produktu nalézt v databazi EPREL

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat

prostfednictvim odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu
modelu a vyrobniho Cisla, které
naleznete na typovém S§titku spotfebice.

Viz ¢ast ,Popis spotiebice”.

energetickém Stitku navstivte
www.theenergylabel.eu.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

elektrické a elektronické spotiebice
uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené
prislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
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odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowaciji. To przydatne i stylowe urzgdzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania doskonatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!

Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:

G Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/support

Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa;:
@ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
‘% urzadzenia:

www.electrolux.com/shop
OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujac sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

AOstrzeienie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
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za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sOb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;
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- do obstugi przez klientow w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.

Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)

musi mie$cic sie w granicach 0.3 (0.03) / 10 (1) bar

(MPa)

Maksymalna liczba kompletéw naczyn wynosi 6.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze

wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic

producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

Sztucce nalezy wkiadac¢ do kosza na sztucce, ostrymi

zakonczeniami skierowanymi w dot, lub umiescic je

poziomo w szufladzie na sztuc¢ce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w doét.

Nie zostawiaC urzgdzenia z otworzonymi drzwiami,

aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc¢

urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody

pod ci$nieniem ani pary wodne;.

Jesli podstawe urzadzenia wyposazono w otwory

wentylacyjne, nie nalezy ich zastania€ np. wyktadzina.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji

wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy

dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

21 Instalacja » Nie instalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.
OSTRZEZENIE! * Nalezy postepowac zgodnie z
Urzadzenie moze instrukcjg instalacji dotgczong do
zainstalowac¢ wytacznie urzadzenia.
wykwalifikowana osoba. » Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
Usuna¢ wszystkie elementy jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
opakowania. stosowacé rekawice ochronne i mieé

na stopach petne obuwie.
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Nie instalowaé ani nie uzywacé
urzgdzenia w miejscach, w ktorych
panuje temperatura ponizej 0°C.
Zainstalowac¢ urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,
ktore spetnia wymagania instalacyjne.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem
elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzadzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgcag z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgce;j,
nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podtgczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazacé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub

instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktdra byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

* Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkna¢ zawor wody i wyjgé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowaé sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Uzytkowanie

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

* Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazoéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzgdzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

» Nie wyjmowa¢ naczyn z urzgdzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach mogg pozostac resztki
detergentu.

» Nie kta$¢ zadnych przedmiotéw ani
nie wywiera¢ nacisku na otworzone
drzwi urzadzenia.

* Po otworzeniu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze doj$¢ do uwolnienia
goracej pary.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

» Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementéw
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w



urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.

Aby wymieni¢ wewnetrzne
os$wietlenie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem serwisem.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowaé wytgcznie oryginalne czgsci
zamienne.

Samodzielna lub nieprofesjonalna
naprawa moze mie¢ negatywny
wplyw na bezpieczenstwo i
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik, pompa
obiegu i pompa oprozniajgca, grzatki i
elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane
elementy, takie jak weze, zawory,
filtry i elementy uktadu Aqua Stop,
elementy konstrukcyjne i wewnetrzne
zwigzane z zespotem drzwi, uktady
elektroniczne, wyswietlacze
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elektroniczne, przetaczniki
cisnieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie
resetujgce. Niektdre z tych czgsci
zamiennych beda dostepne wytgcznie
dla profesjonalnych punktow
serwisowych i nie wszystkie czesci
zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

» Nastepujgce czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: zawias i uszczelki
drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujace, filtry odptywowe,
wewnetrzne kosze i plastikowe
elementy wyposazenia, takie jak
kosze i pokrywy.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowa¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.
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3. OPIS URZADZENIA

3.1 Ogdlne informacje

0 BBEdH O (7 8]
AN pd

Zbiornik soli Bl Podtaczenia weza doptywowego
Dozownik detergentu El Przewod zasilajacy

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego Kosz

Ramie spryskujace Kosz na sztucce

Filtry Waz doptywowy

[@ Tabliczka znamionowa Lejek

Waz spustowy

4. PANEL STEROWANIA

4.1 Panel sterowania

a ALILLLL,

(0]

WA / Wyt. Wyswietlacz
Wskazniki programéw OpOznienie rozpoczecia programu
Wskazniki @ Program
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Start/Pauza

4.2 Wskazniki

Wskaznik Opis

Wiacza sig, gdy dozownik ptynu nabtyszczajgcego wymaga uzupet-
nienia. Jest on zawsze wytgczony podczas trwania programu.

Wiacza sie, gdy zbiornik soli wymaga napetnienia. Jest on zawsze
wytgczony podczas trwania programu.

5. PROGRAMY
5.1 Przeglad programow

IS}

Program Stopien zabru- Fazy cyklu Zmywanie wstep- Plyn
dzenia ne z detergen-  nabty-
Rodzaj wsadu tem/zmywanie  szcza-
zasadnicze jacy
.E. « Mocne, za- *  Zmywanie
— schniete zabru- wstepne 50°C
dzenia »  Mycie 70°C
* Garnki, patel- ¢ Ptukanie 70°C 3g/15g \/
nie, naczynia » Osuszanie
do zapiekanek
+ Srednie zabru- + Pranie wstepne
P dzenia » Mycie 60°C
* Garnki, talerze, < Ptukanie 70°C 3g/15¢g v
szklanki, patel- + Osuszanie
nie
« Srednie zabru- + Pranie wstepne
dzenia »  Mycie 45°C
1 -
ECO") * Naczynia stoto- + Plukanie 65°C AE v
we, sztucce * Osuszanie
+ Srednie lub lek- « Mycie 45°C
E kie zabrudzenia < Ptukanie 60°C
» Szklanki, krysz- + Osuszanie -/18g v
taty, delikatna
porcelana
@0- . Swieze zabru- + Mycie 46°C
Party ) dzenia * Ptukanie 42°C -I15g X

Filizanki,
szklanki
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Program Stopien zabru- Fazy cyklu Zmywanie wstep- Plyn
dzenia ne z detergen-  nabty-
Rodzaj wsadu tem/zmywanie  szcza-
zasadnicze jacy
. * Lekkie zabru- * Mycie 40°C
@0 dzenia « Plukanie 40°C /159 X
*  Wszystko

Nw tym programie uzyskuje si¢ najwiekszg efektywnos¢ zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztué¢cow. Jest to program standar-
dowy dla osrodkéw przeprowadzajgcych testy. Program ten stuzy do oceny zgodnosci z
rozporzgdzeniem Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu 2019/2022.

5.2 Parametry eksploatacyjne

Program 1) 2) Czas trwania (min) Energia (kWh) Woda (1)
8 140 1,20 9,6
= 120 1,05 7,7
eco 230 3) /2304) 0,609%) /0,6134) 6,53 /6,5%)
9 75 0,65 5,8
@ 20 0,39 7,0
@ 30 0,50 5,8

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznos$ci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napigciu zasilania, uzytych opciji, ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

2) Wartosci dla programoéw innych niz EKO maja wytgcznie orientacyjny charakter.

3) Zgodnie z rozporzgdzeniem 1016/2010.
4) Zgodnie z rozporzadzeniem 2019/2022.

5.3 Informacje dla o$rodkéw
przeprowadzajgcych testy

Aby uzyskaé potrzebne informacje
dotyczgce przeprowadzania testow
wydajnosci (np. zgodnie z norma
EN60436 ), nalezy przesta¢ wiadomosc¢
e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer
produktu (PNC), ktory znajduje sig na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

Wigcej informacji na temat zmywarki
znajduje sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzgdzenia.

5.4 Korzystanie z programu

1. Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

2. Otworzy¢ zawodr wody.

3. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

4. Aby ustawi¢ program, nalezy
naciskac przycisk wyboru
programoéw, az zaswieci sie wskaznik
zgdanego programu.

5. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby
uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu przez kilka

sekund rozlega sie przerywany sygnat

dzwigekowy.

6. Nacisngc¢ przycisk Wt./Wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.



Urzadzenie wytgcza sie
automatycznie po uptywie 15 minut
od zakonczenia programu.

7. Zamkng¢ zawor wody.

Przed wyjeciem naczyn z urzadzenia

nalezy odczekaé, az naczynia ostygng.

Na bokach i drzwiach
urzgdzenia moze znajdowac
sie woda.

5.5 Anulowanie programu

1. Nacisnag¢ przycisk Start/Pauza.

2. Nacisngc¢ przycisk wyboru
programéw i przytrzymac przez 3
sekundy.

Program powréci do ustawien

poczatkowych.

@ Przed uruchomieniem
nowego programu nalezy
upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

5.6 Przerwanie trwajgcego
programu

1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.
Urzadzenie wytgcza sie.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.
Program zostanie wznowiony od
momentu jego przerwania.

6.1 Eksploatacja urzadzenia

1. Napelnié zbiornik soli solg do
zmywarek.

2. Napetni¢ dozownik ptynu

nabtyszczajgcego ptynem

nabtyszczajacym.

Zatadowac kosz.

Odkreci¢ zawdr wody.

Ustawi¢ odpowiedni program dla

okreslonego rodzaju naczyn i

poziomu zabrudzenia.

6. Dodac detergent.

7. Uruchomi¢ program.

ahw

6.2 Wsypywanie soli do
zmywarki

Twarda woda zawiera duzo mineratow,
ktére moga uszkodzi¢ urzgdzenie oraz
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5.7 Uruchamianie programu z

opo6znieniem

1. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia.

2. Otworzy¢ zawor wody.

3. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

4. Ustawic program.

5. Nacisng¢ przycisk op6znienia
rozpoczecia programu, aby
uruchomié program z opdznieniem
do 24 godzin.

6. Nacisnac przycisk Start/Pauza, aby
rozpoczg¢ odliczanie czasu.

Zacznie miga¢ symbol ,:".

Po zakonczeniu odliczania czasu

program uruchomi sie automatycznie.

5.8 Anulowanie dziatania
funkcji opdznienia rozpoczecia
programu

1. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

2. Nacisna¢ i przytrzymacé przycisk
funkcji opdznienia rozpoczecia
programu, az pojawi sie wskazanie 0.

3. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
Program uruchomi sie
automatycznie.

6. CODZIENNA EKSPLOATACJA

sprawi¢, ze efekty zmywania bedag
niezadowalajgce. Zmiekczacz wody
neutralizuje te mineraty.

Skontaktowacé sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym, aby ustalic¢
stopien twardosci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

é UWAGA!
Stosowac wytgcznie sol

przeznaczong do zmywarek.
Inne typy soli uszkodzg
urzgdzenie.

6.3 Napetnianie zbiornika soli

1. Obrocic¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg wyjac.

2. WIiac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko po raz pierwszy).
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3. Napetnic¢ zbiornik soli solg do 6.4 Zmiekczacz wody
zmywarek, uzywajac lejka.

Zmiekczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére mogg mie¢
niekorzystny wptyw na efekty zmywania
lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos$¢ wody jest mierzona w
réwnowaznych skalach.

Zmiekczanie wody nalezy dostosowac
do twardosci wody w danym rejonie.
Miejscowy zaktad wodociggowy moze
udzieli¢ wskazowek dotyczgcych
twardos$ci wody doprowadzanej do

4. Usung¢ sol wokot otworu zbiornika urzadzenia. Wazne jest ustawienie
soli. witasciwego poziomu zmigkczania wody,
5. Obréci¢ pokrywke zbiornika soli w aby zapewni¢ dobre efekty prania.

prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.

@ Podczas napetniania
zbiornika soli z pojemnika na

s6l moze wydostawac sie
woda i sél, ktéra powoduje
korozje. Aby tego uniknag,
nalezy bezposrednio po
napetnieniu zbiornika soli
uruchomié program
zmywania.

Twardos¢ wody

Stopnie  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Ustawienie Wskazanie
niemiec- cuskie (°fH) Clarka zmigekczacza wyswietlacza
kie (°Dh) wody
0-5 0-9 0,0-0,9 0-7 1 H1
6-11 10-19 1,0-2,0 8-14 2 H2
12-17 20-30 2,1-3,0 15 - 21 3 H3
18- 22 31-39 3,1-4,0 22-27 41 H4
23-34 40 - 60 4,1-6,1 28 -42 5 H5
35-45 61-80 6,2-8,0 43 - 56 6 H6

1) Ustawienie fabryczne.

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawi¢ prawidiowy @
poziom twardosci wody, aby wskaznik

poziomu soli byt wigczony.



Proces regeneraciji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
zmigkczacza wody, niezbedna jest
regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmiekczajgcym. Proces ten przebiega
automatycznie i jest czescig normalne;j
pracy zmywarki.

Poziom Czestotliwos¢ rege-
zmigkczania neracji
wody

1 wyt.

2 co 10 cykli

3 co 5 cykli

4 co 3 cykle

5 co 2 cykle

6 w kazdym cyklu

Regeneracja i ptukanie zmiekczacza
odbywa sie w fazie suszenia i konczy sie
petnym odpompowaniem. Dziatanie to
trwa okoto trzech minut, ale nie ma
wptywu na catkowity czas trwania cyklu.
Czynnos¢ ta zwieksza catkowite zuzycie
wody w programie o dodatkowy 1 | oraz
catkowite zuzycie energii o dodatkowe
0,3 Wh.

@

Wszystkie wartosci zuzycia
podane w tym rozdziale
zostaty okreslone zgodnie z
aktualnie obowigzujgcqg
norma, w warunkach
laboratoryjnych, przy
twardosci wody 2,5 mmol/l,
zgodnie z rozporzadzeniem
2019/2022 (ustawienie
zmiekczania wody: poziom
3).
Cisnienie i temperatura
wody, a takze zmiany
parametréw zasilania
sieciowego, moga
spowodowac zmiane
wartosci.

6.5 Zmiana ustawienia
zmiekczania wody

1. Zamkng¢ drzwi urzadzenia.
2. Nacisngc¢ przycisk Wt./Wyt.
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3. Nacisng¢ i natychmiast przytrzymac
przycisk Program przez 6 sekund.
Wyswietlacz wskaze aktualne ustawienie

poziomu zmigkczania wody.

4. Nacisng¢ natychmiast przycisk
Program, aby wybra¢ poziom
zmiekczania wody.

Poziom jest ustawiony po 6 sekundach.

6.6 Napetnianie dozownika
detergentu

UWAGA!

Stosowac wylgcznie
detergenty przeznaczone do
zmywarek.

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajgcy, aby
otworzy¢ pokrywe dozownika
detergentu.

B

ol

2. Umiesci¢ detergent (okoto 15 g) w
przegrodce (C). Wiozy¢ tabletki z
detergentem w czgsci (E) komory.
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D E

a. Jesli program przewiduje faze
prania wstepnego, nalezy
umiescic¢ niewielka ilos¢
detergentu (okoto 3 g) na
pokrywie dozownika detergentu.

3. Zamkna¢ dozownik detergentu.

Nacisna¢ pokrywe, az przycisk

zwalniajgcy zablokuje sie we

wiasciwym potozeniu.

Dozownik detergentu nalezy
napetniac przed kazdym
cyklem zmywania.

6.7 Oddzielnie stosowaé
detergent, sol i ptyn
nabtyszczajgcy

1. Napetni¢ zbiornik soli i dozownik
ptynu nabtyszczajgcego.

2. Uruchomi¢ program, nie wktadajac
naczyn.

3. Po zakonczeniu programu ustawié¢
dozowanie ptynu nabtyszczajacego.

6.8 Napetnianie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego

UWAGA!

Nalezy stosowac¢ wytgcznie
ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany
automatycznie w ostatniej fazie ptukania.

1. Obréci¢ pokrywke dozownika ptynu
nabtyszczajacego w lewo i ja wyjac.

2. Napeti¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego ptynem
nabtyszczajagcym. Oznaczenie ,MAX’
wskazuje maksymalny poziom.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
usung¢ za pomocg chfonnej szmatki,
aby zapobiec zbyt duzej ilosci piany
podczas programu.

4. Zatozy¢ pokrywe i obroci¢ jg zgodnie
z ruchem wskazowek zegara az do
zablokowania. Upewni¢ sig, ze
oznaczenia na pokrywce i na
dozowniku sg odpowiednio
dopasowane.

”

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
nalezy napetiac, gdy na wyswietlaczu
Swieci sig¢ wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego.

6.9 Regulacja dozowania ptynu
nabtyszczajgcego

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 4
(najwigeksza dawka).

Obrocic pokretto wyboru ptynu
nabtyszczajgcego (A), aby dostosowac
dozowanie.
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7. WSKAZOWKI | PORADY

7.1 Ogdlne wskazowki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazdéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii
niz reczne mycie naczyn.

Aby oszczedza¢ wode i energie
nalezy tadowa¢ zmywarke do petna.
Aby uzyskac¢ najlepsze efekty
zmywania, nalezy uktada¢ przedmioty
w koszach zgodnie z instrukcjg
obstugi i nie przecigzac koszy.

Nie sptukiwac naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybraé program z fazg
zmywania wstepnego.

Przed umieszczeniem naczyn w
urzgdzeniu usungc z nich wieksze
resztki potraw oraz oproznic kubki i
szklanki.

Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw (lub lekko
zeskrobac resztki) przed ich umyciem
w urzadzeniu.

Upewnic¢ sig, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniaja. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

Mozna osobno stosowac¢ detergent,
ptyn nabtyszczajacy i sol do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazoéwkami na opakowaniu.
Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia
ich zabrudzenia. ECO zapewnia
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najwiekszg efektywnos¢ zuzycia wody
i energii.

Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢
zbiornik soli.

— Uzywac zalecanych dawek
detergentu i ptynu
nabtyszczajgcego.

— Sprawdzié, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardos$ci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

— Postgpowac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w
rozdziale ,,Konserwacija i
czyszczenie”.

7.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

Nalezy stosowaé wytgcznie sél, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty mogg
uszkodzi¢ urzadzenie.

Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych skiadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.

Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krotkich programow. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.
Zawsze uzywacé odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajacej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i obecnoscig osadu lub
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plam na naczyniach w zwigzku
wysokg twardoscig wody. Uzycie zbyt
duzej ilosci detergentu przy migkkiej
lub zmiekczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilo$¢
detergentu do twardosci wody.
Postepowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

Zawsze uzywaé odpowiedniej ilosci
ptynu nablyszczajgcego.
Niewystarczajgca ilo$¢ ptynu
nabtyszczajgcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego powoduje
powstanie niebieskawego nalotu na
naczyniach.

Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania
wody jest prawidtowy. Jesli poziom
jest zbyt wysoki, zwiekszona ilo$¢ soli
w wodzie moze spowodowac
rdzewienie sztuccow.

7.3 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnié
sie, ze:

filtry sg czyste i prawidlowo zatozone;
pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce nie sg zatkane;
w zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

utozenie naczyn i przyboréw
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

uzyto prawidtowej ilosci detergentu.

7.4 Korzystanie z koszy

Nalezy zawsze uzywac catej
powierzchni kosza.

Urzadzenie mozna my¢ wytgcznie w
zmywarce.

Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotéw
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cyny ani miedzi, poniewaz
mogg one popekac, odksztatci¢ sie,
odbarwic¢ lub ulec innemu
uszkodzeniu.

Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotow,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ dnem do gory.

U

Upewnic¢ sie, ze szklane naczynia nie
stykajg sie ze soba.

Wymieszac tyzki z innymi sztu¢cami,
aby nie przylegaty do siebie.

Kosz na sztuéce jest wyposazony w
dwie kratki na sztuéce, ktére mozna
tatwo wyjac.

Przed uruchomieniem programu
upewnic¢ sie, ze ramiona spryskujace
mogg sie swobodnie obracac.

Przed wyjeciem naczyn z kosza
nalezy odczekaé, az naczynie
ostygnie. Gorgce naczynia mogg
tatwo ulec uszkodzeniu.



8.1 Konserwacja

C OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytgczy¢
urzadzenie i wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

UWAGA!

Nie uzywaé urzgdzenia bez
filtrow.

Sprawdzi¢, czy filtry sg
prawidtowo umiejscowione.
Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

AN

Zabrudzone filtry i zapchane
ramie spryskujgce powodujg
pogorszenie efektow
zmywania. Nalezy regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
czyscic filtry.

@

8.2 Demontaz i czyszczenie
filtrow

Filtr sktada sie z trzech czesci.

A. Filtr wstepny

B. Filtr doktadnego oczyszczania
C. Filtr gtéwny

1. Obrocic filtr doktadnego
oczyszczania (B) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i wyjaé go
z zespotu filtrow.

3.
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8. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

2,

Wyjac filtr wstepny (A) z filtra
doktadnego oczyszczania (B).
Doktadnie przeptukac filtry wodg i
oczysci¢ szczotka.

Umiescic filtr wstepny (A) w filtrze
doktadnego oczyszczania (B).
Wiozy¢ zespodt filtréw do bebna i
obracic¢ filtr dokltadnego oczyszczania
(B) zgodnie z ruchem wskazdéwek
zegara az do zatrzasniecia.

8.3 Czyszczenie ramienia
spryskujacego

Nie wyjmowac ramienia spryskujgcego.
Jesli otwory w ramieniu spryskujacym sa
niedrozne, nalezy usung¢ pozostatosci
zabrudzen za pomocg cienkiego
zaostrzonego przedmiotu.

8.4 Czyszczenie obudowy

Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

Uzywac¢ wytgcznie neutralnych
detergentow.

Nie uzywa¢ produktéw $ciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

8.5 Czyszczenie wnetrza

Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ miekkg wilgotng
szmatka.

Aby zapewni¢ wydajnos¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz w miesigcu
stosowac srodki czyszczace
przeznaczone specjalnie do
zmywarek. Nalezy Scisle przestrzegac
wskazéwek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

Nie uzywaé produktéw Sciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkow
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

Czeste uzywanie krotkich programéw
moze powodowac gromadzenie sie
ttuszczu i kamienia wewnatrz
urzgdzenia. Aby zapobiec tworzeniu
sie osadow, nalezy uruchamiac¢ dtugi
program co najmniej dwa razy w
miesigcu.
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8.6 Ochrona przed mrozem

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed
mrozem (np. podczas zimy). Po kazdym
cyklu:

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Zamkna¢ zawor doprowadzajacy
wode i odtgczy¢ od niego waz
doptywowy.

3. Spusci¢ wode z weza doptywowego i
zaworu doprowadzajgcego wode.

4. Ponownie podigczy¢ waz doptywowy
do zaworu doprowadzajgcego wode.

5. Wyjac filtr z dna komory i za pomoca
gabki odsaczy¢ wode z osadnika.

8.7 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic filtry i osadnik. Ciata obce (np.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

9.1 Co zrobic¢, gdy...

kawatki szkta, plastiku, kosci lub

wykataczki itp.) powodujg zmniejszenie

skutecznosci zmywania i mogg
spowodowac uszkodzenie pompy
oproézniajacej.

1. Rozmontowac zespdt filtrow zgodnie
ze wskazoéwkami zawartymi w tym
rozdziale.

2. Usungc reka wszystkie ciata obce.

é UWAGA!

Jesli nie mozna ich

usungc, nalezy

skontaktowac sie z

autoryzowanym centrum

serwisowym.

3. Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tym
rozdziale.

9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Po wystgpieniu niektérych problemoéw co pewien czas migajg wskazniki programow,

sygnalizujgc usterke.

Problem Na wyswiet-
laczu wi-

doczne jest

wskazanie...

Mozliwe rozwigzanie

Nie mozna wigczyé urza- -
dzenia.

Upewni¢ sie, ze wtyczke przewodu za-
silajgcego podtgczono do gniazda elek-
trycznego.

Upewni¢ sie, ze w skrzynce bezpieczni-
kow nie ma uszkodzonego bezpieczni-
ka.

Program nie uruchamia -
sie.

Upewni¢ sig, ze zamknieto drzwi urza-
dzenia.

Nacisna¢ przycisk Start.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia
programu, nalezy je anulowacé lub po-

czekac do konca odliczania czasu.
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Problem

Na wyswiet-
laczu wi-
doczne jest
wskazanie...

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wypom-
powuje wody.

» Upewnic sie, ze waz spustowy jest pra-
widtowo podtgczony.

» Upewnic sie, ze filtry w urzgdzeniu sg
czyste.

» Upewnic sie, ze odptyw zlewu jest droz-
ny.

Urzadzenie nie napetnia
sie wodg i przez okoto
30 sekund emitowany
jest przerywany sygnat
dzwigkowy.

E1

» Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwar-
ty.

» Upewnic sie, ze cisnienie wody nie jest
zbyt niskie. W celu uzyskania tych infor-
macji nalezy skontaktowac sie z miejs-
cowym zaktadem wodociggowym.

» Upewnic sie, ze zawor wody jest droz-
ny.

Woda nie osigga wyma-
ganej temperatury.

E3

» Skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Urzadzenie zabezpie-
czajgce przed zalaniem
jest witgczone i przez
okoto 30 sekund emito-
wany jest przerywany
sygnat dzwiekowy.

E4

» Zamkna¢ zawor wody i skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

Usterka techniczna urzg- Ed

dzenia.

» Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia ponownie
ustawic i uruchomi¢ program. Jesli
problem wystgpi ponownie, nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym

centrum serwisowym.

Jesli wystgpi kod alarmu nieopisany w
tabeli nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Informacje niezbedne dla serwisu
znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.
Nalezy zanotowac:

e Model .....ccoevvvnnneen.

e Numer seryjny (SN.) ...ccocvvevvineernne
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9.2 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Mozliwe rozwigzanie

Naczynia nie sg czyste.

Wybrany program nie jest
odpowiedni dla danego ro-
dzaju fadunku i stopnia za-
brudzenia.

Nalezy wybra¢ odpowiedni
program dla danego rodza-
ju tadunku i/lub stopnia za-
brudzenia.

Kosza nie zatadowano pra-
widtowo, co uniemozliwia
wodzie dotarcie do wszyst-
kich powierzchni.

Prawidtowo zatadowac
kosz.

Ramie spryskujgce nie ob-
raca sie swobodnie z po-
wodu niewtasciwego uto-
zenia naczyn.

Przed uruchomieniem pro-
gramu upewni¢ sie, ze ra-
mie spryskujace moze sie
swobodnie obracaé.

Filtry sg niedrozne.

Sprawdzi¢, czy filtry sg
czyste.

Filtry sg nieprawidtowo zto-
zone i zainstalowane.

Upewnic sie, ze filtry sg
prawidtowo ztozone i zain-
stalowane.

Uzyto zbyt mato lub w ogo-
le nie uzyto detergentu.

Upewni¢ sie, ze uzyto
wiasciwej ilosci detergentu.

Slady kamienia na naczy-
niach.

Zbiornik soli jest pusty.

Napeti¢ zbiornik soli spe-
cjalng solg do zmywarek.

Nieprawidtowo zamknieto
pokrywe zbiornika soli.

Upewnic¢ sie, ze zbiornik
soli jest prawidtowo za-
mkniety.

Na szklankach i naczy-
niach widoczne sg smugi
lub mleczne plamy.

Poziom zmiekczania wody
jest zbyt wysoki.

Ustawic nizszy poziom
zmiekczania wody.

Na szklankach i naczy-
niach widoczny jest niebie-
skawy nalot.

Dozowanie ptynu nabty-
szczajgcego jest zbyt wy-
sokie.

Ustawic nizsze dozowanie
ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyna moze by¢ za-
stosowany detergent.

Uzy¢ detergentu innej mar-
ki.

Naczynia sg wilgotne i ma-
towe.

Wybrano program bez fazy
suszenia.

Ustawic program z fazg su-
szenia.

Dozownik ptynu nabty-
szczajgcegdo jest pusty.

Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego ptynem
nabtyszczajgcym.




10. INSTALACJA

10.1 Montaz

@ Ustawi¢ urzadzenie w taki
sposodb, aby po obu stronach
catkowicie otworzonych
drzwi zachowany byt odstep
co najmniej 50 mm.

e Zachowac odstep 5 mm miedzy
bokami urzadzenia a zabudowg. Sg
dwie mozliwosci umiejscowienia
otworu w zabudowie na potrzeby
podtaczenia urzadzenia.

* Przewdd zasilajgcy, waz spustowy i
otwdr na waz doprowadzajgcy wode.
Aby mozliwa byta prawidtowa
instalacja, otwdr powinien znajdowac
sie po prawej lub po lewej stronie
urzgdzenia.

10.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

é OSTRZEZENIE!

Nie podtaczaé urzadzenia za
pomocg przedtuzacza lub
przejsciowki.

OSTRZEZENIE!
Nie odcinac¢ ani nie usuwaé
potgczenia uziemiajgcego.

A
A

OSTRZEZENIE!
Podtaczy¢ przewdd
zasilajgcy do sieci
elektrycznej.
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@ Informacja o wartosci
napiecia znamionowego
znajduje sie na tabliczce
Znamionowe;j.

10.3 Podtgczenie
odprowadzenia wody

max. 600 mm

» Podigczy¢ waz spustowy do rury
odptywowej o $rednicy co najmniej 40
mm.

*  Wiozy¢ koncoéwke weza spustowego
bezposrednio do zlewu. Uzy¢
specjalnego plastikowego uchwytu.

Aby unikng¢ probleméw z

odpompowaniem wody, waz spustowy

musi znajdowac sie w odlegtosci
mniejszej niz 600 mm od dolnej czesci

urzagdzenia, .

W czasie odprowadzania wody w
otworze odptywowym zlewu nie moze
by¢ zatyczki, poniewaz mogtoby to
spowodowac zassanie wody z powrotem
do urzadzenia.

Dtugos$c¢ przedtuzenia weza spustowego
nie moze przekraczaé 2 m. Srednica
wewnetrzna nie moze by¢é mniejsza od
Srednicy weza spustowego.
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Przed podtgczeniem weza spustowego
do syfonu pod zlewem usuna¢ catkowicie
plastikowg membrane (A). Jezeli
membrana nie zostanie catkowicie
usunieta, gromadzace sie resztki
jedzenia moga zablokowaé

rozgatezienie syfonu.

A
e
-

11. DANE TECHNICZNE

11.1 Dane techniczne

10.4 Koncowa kontrola

Przed wtaczeniem zmywarki upewnic sie,
ze:

* Urzadzenie jest wypoziomowane i
prawidtowo zamocowane.

» Zawor doptywowy jest otworzony.

» Potgczenia weza doptywowego sg
dokrecone i nie ma wyciekow.

* Przewody sg dobrze podtaczone.

» Zostato wigczone zasilanie.

*  Weze doptywowy i spustowy nie sg
splatane.

*  Wszystkie materiaty opakowaniowe i
broszury wyjeto ze zmywarki.

Wysokosc¢: 438 mm
Szerokos¢: 550 mm
Glebokos$c: 500 mm
Gtebokos$c¢ przy catkowicie otworzonych drzwiach: 812 mm

Napiecie przytgczeniowe:

Patrz tabliczka zna-
mionowa

Cisnienie wody

0,04 - 1,0 MPa

Zasilanie: patrz tabliczka zna-
mionowa
Komplety nakry¢: 6

11.2 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dofgczono do urzadzenia, zawiera tgcze
do strony internetowej umozliwiajgcej
rejestracje urzadzenia w bazie danych
EU EPREL. Nalezy zachowac etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzgdzeniem w

celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje o wydajnosci urzgdzenia
mozna znalez¢ w bazie danych UE
EPREL, korzystajgc z tgcza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu, ktore
mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat
,Opis urzadzenia”.
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Wiecej szczegotowych informacji na energetycznej mozna znalezé na stronie
temat etykiety z oznaczeniem klasy www.theenergylabel.eu.

12. OCHRONA SRODOWISKA

] A ) - .
Materialy oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzgdzen oznaczonych symbolem i
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowac sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care aduce cu el decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si
stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il
utilizati sa aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul nostru la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service
@ Si reparatii:
www.electrolux.com/support
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA CLIENTI SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul de service autorizat, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
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din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeména copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip re2|dent|al
Nu modificati specmca';ule acestui aparat.
- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.3 (0.03) / 10 (1) bar (MPa)
Respectati numarul maxim de 6 seturi de vesela.
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In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie Tnlocuit de producator, de Centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare

similara pentru a se evita orice pericol.

Puneti tacamurile in cosurile pentru tacamuri cu
capetele ascutite indreptate in jos sau puneti-le in
sertarul pentru tacamuri in pozitie orizontala cu
muchiile ascutite indreptate in jos.

Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul Si scoateti stecherul din priza.
Nu foI03|t,| apa pulverlzata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.
Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

Instalati aparatul Tntr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele
privind instalarea.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati Tntotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.



Introduceti stecherul in prizé numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de
13 A ASTA (BS 1362) (doar pentru
Regatul Unit si Irlanda).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
Inainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.4 Utilizarea

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.
Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.

Nu depozitati articole sau aplicati
presiune pe usa deschisa a
aparatului.

Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.
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2.5 lluminarea interioara

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii i nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

Pentru inlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.6 Service

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
numai piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este fabricat: motorul,
pompa de circulare si evacuare,
radiatoarele si elementele de
incalzire, inclusiv pompele de caldura,
conductele si echipamentele anexa,
inclusiv furtunuri, supape, filtre si
opritoare de apa, piese structurale si
de interior legate de ansamblurile de
la usé, placile cu circuite imprimate,
afisajele electronice, comutatoarele
de presiune, termostate si senzori,
software si firmware, inclusiv
software-ul de resetare. Retineti ca
unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii
profesionisti si nu toate piesele de
schimb sunt relevante pentru toate
modelele.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 10 ani dupa ce
modelul nu mai este fabricat:
balamaua si garniturile usii, alte
garnituri, brate de pulverizare, filtre de
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evacuare, rafturi de interior si

periferice din plastic, cum ar fi cosuri

Si capace.

2.7 Gestionarea deseurilor

dupa incheierea ciclului de

viata al aparatului
AVERTISMENT!

Pericol de vatamare sau
sufocare.

3.1 Prezentare generala

a

AN

— =
T

Recipient pentru sare
Dozator pentru detergent

Dozator pentru agentul de clatire

Brat stropitor

Filtre

A Placuta cu date tehnice
Furtun de evacuare

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.

(7 8]

AN
i 47,

Bl Racord pentru furtunul de alimentare
El Cablu de alimentare

Cos

Cos pentru tacamuri

Furtun de alimentare cu apa

Palnie



4. PANOUL DE COMANDA

4.1 Panoul de comanda

IF
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O

(0]

Pornit/Oprit

Indicatoarele programului

Indicatoare
Afisajul

4.2 Indicatoare

Pornire intarziata
A Program
Start/Pauza

Indicator

Descriere

Acesta se aprinde atunci cand dozatorul pentru agent de clatire tre-
buie realimentat. Acesta este intotdeauna oprit in timpul functionarii

programului.

IS]

Acesta se aprinde atunci cand recipientul pentru sare trebuie reali-
mentat. Acesta este intotdeauna oprit in timpul functionarii programu-

lui.

5. PROGRAME

5.1 Prezentarea programului

Program

Grad de murdari-

Faze din ciclu

Detergent pres- Agent

re palare / spalare de cla-
Tip de incarcatu- principala tire
ra
E. * Gradridicatde < Prespalare
o impuritati, mur- 50°C
darie uscata » Spalare 70 °C
» Cratite, oale, » Clatire 70 °C 39/159 v
vase de toca- » Uscare
nite
¢ Nivel normalde <+ Prespalare
P murdarie » Spalare 60 °C
" . Oale farfuri, + Clatire 70 °C 39/159 v
pahare, cratite + Uscare




48

www.electrolux.com

Program Grad de murdari-  Faze din ciclu Detergent pres-  Agent
re palare / spalare de cla-
Tip de incarcatu- principala tire
ra
* Nivel normal de + Prespalare
1 murdarie * Spalare 45 °C
ECOY . Vasede . Clitire 65 °C -/ 14g N
portelan, taca- + Uscare
muri
* Nivel normal e Spalare 45 °C
E sau redus de » Clatire 60 °C
murdarie + Uscare -/18¢g v
* Pahare, cristal,
portelan fin
10 * Murdarie proas- < Spalare 46 °C
Part pata » Clatire 42 °C )
ary » Cesti de cafea, /15g X
pahare
@0, * Nivelredusde + Spalare 40 °C
murdarie » Clatire 40 °C -/15¢g X
* Toate

1) Acest program ofera cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient consum energe-
tic pentru vase din portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. Acesta este progra-
mul standard omologat la institutele de testare. Acest program este folosit pentru stabilirea

conformitatii cu Reglementarea Ecodesign a Comisiei Europene (UE) 2019/2022.

5.2 Valori de consum

Program 1) 2) Durata (min.) Energie (Kwh) Apa (1)
= 140 120 o6
= 120 1,05 77
eco 2303 /23049 0,609%)/0,6134 6.53) /6,54
? 75 0,65 58
& 20 0,39 70
@ 30 0,50 58

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile, numarul de vase si
gradul de murdarie pot modifica valorile.

2) valorile pentru alte programe decat ECO sunt orientative.
3) Conform cu regulamentul 1016/2010.
4) Conform cu regulamentul 2019/2022.



5.3 Informatii pentru institutele
de testare

Pentru a primi informatiile necesare
pentru realizarea testelor de performanta
(de ex. conform cu EN60436 ), trimiteti
un e-mail la:

info.test@dishwasher-production.com

Tn solicitarea dvs. v& rugam sa includeti
codul cu numarul produsului (PNC) care
se gaseste pe placuta cu date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina dvs. de spalat vase, consultati
manualul de service furnizat impreuna cu
aparatul.

5.4 Utilizarea unui program

1. Tnchideti usa aparatului.

2. Deschideti robinetul de apa.

3. Apasati pornit/oprit pentru a activa
aparatul.

4. Pentru a seta un program, apasati
Program pana cand se aprinde
indicatorul programului selectat.

5. Apasati Start / Pauza pentru a
incepe programul.

Dupa finalizarea unui program este emis

un semnal acustic intermitent timp de

cateva secunde.

6. Apasati Pornit / Oprit pentru a
dezactiva aparatul.

Aparatul se opreste automat in 15
minute dupa terminarea programului.

7. Tnchideti robinetul de apa.

Asteptati ca vasele sa fie reci inainte de

a le scoate din aparat.

Pe partile laterale si pe usa

aparatului poate fi apa.
5.5 Anularea unui program
1. Apésati Start / Pauza.

6. UTILIZAREA ZILNICA

6.1 Utilizarea aparatului

1. Umpleti rezervorul pentru sare cu
sare pentru masina de spalat vase.
Umpleti dozatorul cu agent de clatire.
Tncarcati cosul.

Deschideti robinetul de apa.

PN
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2. Apasati lung Program timp de 3
secunde.
Programul revine la setarile initiale.

@

Tnainte de a porni un nou
program, verificati daca
exista detergent in dozatorul
pentru detergent.

5.6 Intreruperea unui program

1. Deschideti usa aparatului.

Aparatul se opreste

2. Tnchideti usa aparatului.

Programul continua din punctul in care a
fost intrerupt.

5.7 Pornirea unui program cu
pornire intarziata

1. Tnchideti usa aparatului.

2. Deschideti robinetul de apa.

3. Apasati pornit/oprit pentru a activa
aparatul.

4. Setati un program.

5. Apasati Pornire intarziata pentru a
intarzia pornirea unui program cu
pana la 24 de ore.

6. Apasati Start / Pauza pentru a
incepe numaratoarea inversa.

Simbolul ,;” se aprinde intermitent.

Programul incepe automat dupa

terminarea numaratorii inverse.

5.8 Anularea Pornirii cu
intarziere

1. Apasati Start / Pauza.

2. Apasati Pornire cu intarziere pana
cand se aprinde 0.

3. Apasati Start / Pauza. Programul
porneste automat.

5. Setati programul corect pentru tipul
de incarcatura si gradul de murdarie.

6. Adaugati detergent.

7. Porniti programul.
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6.2 Utilizarea sarii pentru
masina de spalat vase

Apa dura contine o cantitate mare de
minerale care poate cauza deteriorarea
aparatului si rezultate de spalare
nesatisfacatoare. Dedurizatorul de apa
neutralizeaza aceste minerale.

Pentru informatii privind duritatea apei
din zona in care va aflati, adresati-va
companiei de furnizare a apei.

C ATENTIE!

Folositi numai sare speciala
pentru masina de spalat
vase. Celelalte tipuri de sare
vor deteriora aparatul.

6.3 Umplerea rezervorului
pentru sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare in sens invers acelor de
ceasornic si scoateti-I.

2. Puneti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai pentru prima
data).

3. Folositi palnia pentru a umple
rezervorul cu sare speciala pentru
magsina de spalat vase.

Duritatea apei

4. Scoateti sarea din jurul deschiderii
rezervorului pentru sare.

5. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare in sens orar pentru a inchide
rezervorul de sare.

@

Tn timpul umplerii
rezervorului de sare este
posibil sa se reverse apa si
sare, ceea ce conduce la
coroziune. Pentru a
impiedica acest lucru,
incepeti un program imediat
dupa umplerea rezervorului
pentru sare.

6.4 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea afecta performanta la spalare
Si aparatul.

Cu cét continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata pe o
scala echivalenta.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat n functie de duritatea apei
din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate consilia
duritatea apei din zona in care va aflati.
Este important sa setati nivelul potrivit
pentru dedurizatorul de apa pentru a
asigura rezultate bune la spalare.

Grade Grade france- mmol/l Grade Setarea de-  Indicatie pe
germane ze (°fH) Clarke durizatorului afisaj
(°dH) de apa
0-5 0= 0,0-0,9 0-7 1 H1
6-11 10-19 1,0-2,0 8-14 2 H2
12-17 20-30 2,1-3,0 15 - 21 3 H3
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Grade Grade france- mmol/l Grade Setarea de-  Indicatie pe
germane ze (°fH) Clarke durizatorului afisaj

(°dH) de apa

18 - 22 31-39 3,1-4,0 22-27 4 1) H4

23-34 40 - 60 4,1-6,1 28 -42 5 H5

35-45 61-80 6,2-8,0 43 - 56 6 H6

1) setare initiala.

Indiferent de tipul de detergent utilizat,
setati nivelul adecvat de duritate a apei
pentru a mentine activ indicatorul de
realimentare cu sare.

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Procesul de regenerare

Pentru functionarea corecta a
dedurizatorului apei, rasina dispozitivului
de dedurizare trebuie regenerata cu
regularitate. Acest proces se face
automat si face parte din functionarea
normala a masinii de spalat vase.

Nivelul dedu- Frecventa de regene-

rizatoruJui de rare
apa

1 Oprit
2 la fiecare 10 cicluri
B la fiecare 5 cicluri
4 la fiecare 3 cicluri
5 la fiecare 2 cicluri
6 fiecare ciclu

Regenerarea si clatirea cu dedurizator

are loc in faza de uscare si se termina cu

o evacuare completa. Aceasta activitate
dureaza aproximativ trei minute, insa nu
afecteaza durata totala a ciclului.
Aceasta activitate creste consumul total
de apa al unui program cu inca 1 litru si
consumul total de energie al unui
program cu inca 0,3 Wh.

Toate valorile de consum
mentionate in aceasta
sectiune sunt stabilite Tn
conformitate cu standardul
aplicabil in conditii de
laborator cu duritatea apei
de 2,5 mmol/L conform
reglementarii 2019/2022
(dedurizator de apa: nivelul
3).

Presiunea si temperatura
apei, precum si variatiile din
tensiunea de alimentare pot
modifica valorile.

@

6.5 Modificarea setarii pentru
dedurizarea apei

1. Tnchideti usa aparatului.

2. Apasati Pornit / Oprit.

3. Apasati lung Programul timp de 6
secunde.

Afisajul indica nivelul curent al

dedurizatorului de apa.

4. Apasati imediat Program pentru a
alege nivelul de dedurizare a apei.

Nivelul este setat dupa 6 secunde.

6.6 Umplerea dozatorului
pentru detergent

ATENTIE!

Folositi doar detergenti
pentru masina de spalat
vase.

1. Apésati butonul de eliberare pentru a
deschide capacul dozatorului pentru
detergent.
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A B

2. Puneti detergentul (aproximativ 15 g)
in compartimentul (C). Puneti
tabletele de detergent in partea (E)
din compartiment.

6.7 Utilizarea separata a
detergentului, a sarii si a
agentului de clatire

1. Umpleti rezervorul pentru sare si
dozatorul pentru agentul de clatire.

2. Porniti un program fara a incarca
vase.

3. Dupa finalizarea programului, reglati
pozitia dozatorului pentru agentul de
clatire.

6.8 Umplerea dozatorului
pentru agentul de clatire

ATENTIE!

Folositi numai agent de
clatire conceput special
pentru masinile de spalat
vase.

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete. Agentul de
clatire este eliberat automat pe durata
ultimei faze de clatire.

1. Rotiti capacul dozatorului pentru
agent de clatire Tn sens antiorar si
scoateti-l.

c—)

a. Daca programul are o faza de
prespalare, puneti o cantitate
mica de detergent (aproximativ 3
g) pe capacul dozatorului pentru

_ detergent.

3. Inchideti dozatorul pentru detergent.
Apasati capacul pana cand butonul
de eliberare se fixeaza in locasul lui.

Reumpleti dozatorul pentru

detergent inainte de fiecare
spalare.

2. Umpleti dozatorul pentru agent de
clatire cu agent de clatire. Semnul
,MAX" indica nivelul maxim.

3. Pentru a evita formarea excesiva de
spuma in timpul programului,
inlaturati agentul de clatire varsat pe
alaturi cu o laveta absorbanta.

4. Puneti la loc capacul si rotiti-l in sens
orar pana se blocheaza. Aliniati
semnele de pe capac si dozator.



Realimentati dozatorul pentru agentul de
clatire atunci cand indicatorul agentului
de clatire de pe afisaj se aprinde.

6.9 Reglati dozajul agentului de
clatire

Puteti seta dozajul agentului de clatire
intre 1 - 4 (dozajul cel mai ridicat).

7. INFORMATII SI SFATURI

7.1 Generalitati

Respectati sfaturile de mai jos pentru a
avea rezultate optime la curatare si
uscare la utilizarea zilnica si pentru a
proteja mediul.

» Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului consuma de obicei mai
putina apa si energie decét spalarea
vaselor de mana.

* Incarcati masina de spalat vase la
capacitatea sa maxima pentru a
economisi apa si energie. Pentru cele
mai bune rezultate la curatare,
aranjati articolele in cosuri conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului si nu incarcati excesiv
cosurile.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase. Se
creste consumul de apa si energie.
Atunci cand este nevoie, selectati un
program cu o faza de prespalare.

+ Indepartati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si
paharele inainte de a le pune in
aparat.

+ Inmuiati sau frecati usor vasele cu
resturi alimentare dificile sau arse
inainte de a le spala in aparat.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
se ating si nu se acopera unul pe
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Rotiti selectorul pentru agentul de clatire
(A) pentru a regla dozajul.

celalalt. Doar atunci apa poate ajunge
peste tot pentru a spala vasele.

» Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex. ,Toate in
1”). Respectati instructiunile de pe
ambalaj.

» Selectati un program in functie de
tipul de Tncarcatura si gradul de
murdarie. ECO asigura cea mai
eficienta utilizare a apei si energiei
consumate.

» Pentru a preveni acumularea de
calcar din interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru
sare de fiecare data cand este
necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

— Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare.

— Urmati instructiunile din capitolul
,,ingrijirea si curatarea”.

7.2 Utilizarea sarii, a agentului
de clatire si a detergentului

+ Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent concepute pentru masina
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de spalat vase. Alte produse pot .
cauza deteriorarea aparatului.
In zone cu apa dura si foarte dura va .

recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.
Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei
reziduurilor de detergent pe vesela,
recomandam utilizarea tabletelor in
programele lungi.

Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de detergent. Dozarea
insuficienta a detergentului poate
conduce la rezultate slabe la spalare
sau la formarea unei pelicule de apa

Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.
Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

7.4 Utilizarea cosurilor

Utilizati Tntotdeauna intreg spatiul din
cosuri.

Utilizati aparatul pentru a spala numai
articolele care se pot spala automat.
Nu spalati in aparat articole realizate
din lemn, corn, aluminiu, cositor si
cupru deoarece se pot crapa,
deforma, decolora sau pot forma pori.
Nu spalati articole care pot absorbi
apa (bureti, carpe menajere).

Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.

dura sau la patarea articolelor.
Utilizarea a prea mult detergent cu
apa putin dura sau dedurizata are ca
rezultat aparitia reziduurilor de
detergent pe vase. Reglati cantitatea
de detergent in functie de duritatea
apei. Consultati instructiunile de pe
ambalajul detergentului.

Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de agent de clatire. Dozarea
insuficienta a agentului de clatire
scade rezultatele la uscare. Utilizarea
de prea mult agent de clatire rezulta

in formarea de straturi albastrii pe

articole. .
Asigurati-va ca nivelul pentru
dedurizatorul apei este cel corect. .
Daca nivelul este prea ridicat,
cresterea cantitatii de sare din apa .

poate rezulta in aparitia de rugina pe
tacamuri.

7.3 Anterior pornirii unui
program

Tnainte de a porni programul selectat,
asigurati-va de urmatoarele:

Filtrele sunt curate si corect instalate.
Capacul rezervorului pentru sare este
stréns.

Bratele stropitoare nu sunt infundate.
Exista suficienta sare si agent de
clatire (daca nu utilizati tablete
combinate).

Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

Asigurati-va ca articolele din sticla nu
se ating intre ele.

Puneti lingurile printre alte tacamuri
pentru a evita lipirea acestora.

Cosul de tacamuri are 2 gratare de
tacamuri care pot fi scoase usor.

Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber Tnainte sa porniti un
program.

Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din cos. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.



8. INGRIJIREA S| CURATAREA

8.1 intretinerea

AVERTISMENT!

Inainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

é ATENTIE!
Nu utilizati aparatul fara

filtre.

Asigurati-va ca filtrele sunt
pozitionate corect. O pozitie
incorecta a filtrelor va cauza
rezultate nesatisfacatoare la
spalare si deteriorarea
aparatului.

@ Filtrele murdare si un brat

stropitor infundat reduc

rezultatele spalarii. Verificati
la intervale regulate si, daca
este nevoie, curatati filtrele.

8.2 Scoaterea si curatarea
filtrelor

Filtrul este alcatuit din trei parti.
A. Filtrul mare

B. Filtrul fin

C. Filtrul principal

Ll ol g

Rotiti filtrul fin (B) spre stanga si
scoateti filtrul asamblat.

Scoateti filtrul mare (A) scotandu-I
din filtrul fin (B).

Spalati bine filtrele cu apa si o perie.
Puneti filtrul mare (A) in filtrul fin (B).

Introduceti filtrul asamblat Tn cuva si
rotiti filtrul fin (B) spre dreapta pana
cand se blocheaza.
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8.3 Curatarea bratului stropitor

Nu scoateti bratul stropitor. Daca
orificiile din bratul stropitor sunt
infundate, inlaturati resturile de murdarie
cu un obiect ascutit subtire.

8.4 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

« Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

8.5 Curatarea interiorului

» Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

» Pentru a pastra performantele
aparatului, folositi cel putin o data pe
luna un produs de curatare conceput
special pentru masinile de spalat
vase. Urmati cu atentie instructiunile
de pe ambalajul produsului.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite,
produse chimice agresive, burete de
sarma sau solventi.

» Utilizarea regulata a programelor cu
durata redusa poate conduce la
acumularea de grasimi si depuneri de
calcar in interiorul aparatului. Rulati
programe cu durata mare cel putin de
doua ori pe luna pentru a preveni
aceasta acumulare.

8.6 Protectia la inghetare

Protejati aparatul de inghetare, de
exemplu pe timpul iernii. Dupa fiecare
ciclu:

1. Scoateti aparatul din priza.

2. Opriti alimentarea cu apa si
deconectati conducta de alimentare
cu apa de la robinet.

3. Scurgeti apa din conducta de
alimentare si din robinet.

4. Conectati conducta de alimentare cu
apa la robinet.

5. Scoateti filtrul de la baza cuvei si
folositi un burete pentru a strange
apa din colectorul de apa.
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8.7 Indepartarea obiectelor
straine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa
fiecare utilizarea a masinii de spalat
vase. Obiectele straine (de ex. bucati de
sticla, plastic, oase sau scobitori, etc.)
reduc performantele la spalare si pot
deteriora pompa de evacuare.

1. Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.

9. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Ce trebuie facut daca...

2. Scoateti cu mana toate obiectele
straine.

ATENTIE!

Daca nu puteti scoate
obiectele, contactati un
Centru de service
autorizat.

3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

Tn cazul anumitor probleme, indicatoarele de program se aprind intermitent indicand o

defectare.

Problema
ca...

Afisajul indi- Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul. -

Verificati daca stecherul este introdus
n priza.

Verificati daca exista o siguranta arsa in
tabloul de sigurante.

Programul nu porneste. -

Verificati daca usa aparatului este in-
chisa.

Apasati butonul de start.

Daca este setata pornirea intarziata,
anulati setarea sau asteptati sfarsitul
numaratorii inverse.

Aparatul nu evacueaza -
apa.

Verificati daca furtunul de evacuare es-
te conectat corect.

Verificati daca filtrele din aparat sunt
curate.

Verificati daca chiuveta din bucatarie
face evacuarea corect.

Aparatul nu se umple cu E1
apa si este emis un sem-

nal acustic intermitent

timp de aproximativ 30

de secunde.

Verificati daca robinetul de apa este
deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua
de alimentare cu apa nu este prea sca-
zuta. Pentru aceasta informatie, contac-
tati compania locala de furnizare a apei.
Verificati daca robinetul de apa este n-
fundat.
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Problema Afisajul indi- Solutie posibila

ca...
Temperatura necesara  E3 » Contactati un Centru de service autori-
nu a fost atinsa. zat.
Dispozitivul anti-inunda- E4 + Inchideti robinetul de apa si contactati
tie este pornit si este un Centru de service autorizat.

emis un semnal acustic
intermitent timp de apro-
ximativ 30 de secunde.

Defectiune tehnica a Ed » Contactati un Centru de service autori-
aparatului. zat.

Dupa verificarea aparatului, setati si Datele necesare pentru Centrul de
porniti din nou programul. Daca service se gasesc pe placuta cu date
problema apare din nou, contactati tehnice, retineti aceste informatii:
Centrul de service autorizat. * Model .....ccoeuvnnnen.

. - . 3 i
Pentru codurile de alarma care nu sunt Numarul de serie (SN.)..........ccc........

descrise in tabel, contactati un Centru de
service autorizat.

9.2 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt
satisfacatoare

Problema Cauza posibila Solutie posibila

Vesela nu este curata. Programul selectat nu era  Asigurati-va ca programul
adecvat pentru tipul de in-  este adecvat pentru tipul
carcatura si/sau pentru de incarcatura si/sau pen-
gradul de murdarie. tru gradul de murdarie.

Cosul nu au fost incércat  Incarcati cosul in mod co-
corect, apa nu a ajuns la respunzator.
toate suprafetele.

Bratul stropitor nu se poate Asigurati-va ca bratul stro-
roti liber din cauza asezarii pitor se poate roti liber

incorecte a incarcaturii. fnainte sa porniti un pro-
gram.

Filtrele sunt infundate. Verificati daca filtrele sunt
curate.

Filtrele sunt incorect asam- Verificati daca filtrele sunt

blate si montate. corect asamblate si monta-
te.

Cantitatea de detergenta  Asigurati-va ca folositi
fost insuficienta sau nu s-a cantitatea corecta de de-
utilizat deloc detergent. tergent.
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Problema Cauza posibila Solutie posibila

Pe vase exista depuneri de Rezervorul pentru sare es- Umpleti rezervorul pentru
calcar. te gol. sare cu sare speciala pen-
tru masina de spalat vase.

Capacul rezervorului pen-  Asigurati-va ca rezervorul
tru sare nu este inchis co- pentru sare este inchis co-

rect. rect.
Apar dungi sau pete lap- Nivelul dedurizatorului de  Setati dedurizatorul de apa
toase pe pahare si vase. apa este prea mare. la un nivel mai redus.

Apar straturi albastrui pe Dozajul agentului de clatire Setati dozatorul pentru
pahare si vase. este prea mare. agentul de clatire pe o po-
zitie mai mica.

Cauza poate fi detergentul. Tncercati o altd marca de

detergent.
Vasele sunt ude si mate. A fost selectat un program  Setati un program cu o fa-
fara o faza de uscare. za de uscare.
Dozatorul pentru agent de  Umpleti dozatorul cu agent
clatire este gol. de clatire.
10.1 Asamblare de alimentare cu apa. Pentru a face o
instalare corecta, pozitionati
@ Pozitionati aparatul Iasand o deschiderea in dreapta sau stanga
distantad minima de 50 mm aparatului.
pe ambele laturi ale usii )
complet deschise. 10.2 Conexiunea la reteaua
electrica

é AVERTISMENT!

La acest aparat nu trebuie
utilizate prelungitoare sau

adaptoare.
min.
443mm AVERTISMENT!
Nu taiati sau eliminati
5 legarea la masa.
AVERTISMENT!

Faceti conexiunea electrica
cu cablul de alimentare.

Pentru tensiunea nominala,
verificati placuta cu date
tehnice.

+ Pastrati o distanta de 5 mm intre
ambele laturi ale aparatului si
compartiment. Exista doua posibilitati
de deschidere a compartimentului
pentru aparat.

» Deschiderea cablului de alimentare, a
furtunului de evacuare si a conductei

& B B



10.3 Racord pentru scurgerea
apei

max. 600 mm
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Diametrul interior nu trebuie sa fie mai
mic decat diametrul furtunului de
evacuare.

Atunci cand conectati furtunul de
evacuare a apei la un racord sub sifonul
de la chiuveta, inlaturati membrana din
plastic (A). Daca nu inlaturati membrana,
resturile de mancare pot cauza
infundarea racordului de la furtunul de
evacuare.

» Conectati furtunul de evacuare a apei
la o teava de evacuare cu diametrul
minim de 40 mm.

* Puneti furtunul de evacuare a apei
direct in chiuveta. Folositi suportul
special din plastic.

Furtunul de evacuare a apei trebuie sa

fie la o Thaltime mai mica de 600 mm de

baza aparatului pentru a preveni
problemele din timpul fazelor de
evacuare.

Scoateti dopul de la chiuveta atunci cand
aparatul evacueaza apa, pentru a
impiedica revenirea apei in aparat.

Prelungirea furtunului de evacuare a apei
nu trebuie sa fie mai lunga de 2 m.

11. DATE TEHNICE

11.1 Informatii tehnice

A
) |
|

10.4 Verificarea finala

Tnainte de a porni masina de spalat vase,
verificati daca:

» Aparatul este adus la nivel si fixat
corect.

* Robinetul de alimentare este deschis.

» Racordurile furtunului de alimentare
sunt etanse si nu prezinta scurgeri.

» Cablurile sunt bine conectate.

» Alimentarea electrica este pornita.

» Furtunurile de alimentare si evacuare
nu sunt innodate.

* Toate ambalajele si etichetele sunt
scoase din masina de spalat vase.

Tn&ltime 438 mm
Latime 550 mm
Adancime 500 mm
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Adéancime cu usa complet deschisa: 812 mm

Tensiune nominala in sarcina: vezi placuta cu da-
tele tehnice

Presiunea apei: 0,04 - 1,0 MPa

Sursa de curent: vezi placuta cu da-
tele tehnice

Setari loc: 6

11.2 Link catre baza de date UE EPREL accesand linkul https:/

UE EPREL eprel.ec.europa.eu si numele modelului

si numarul produsului pe care le gasiti pe

Codul QR de pe eticheta energetica placuta cu date tehnice a aparatului.

furnizata impreuna cu aparatul ofera un Consultati capitolul ,Descrierea

link web pentru inregistrarea acestui produsului”.

?)Qa;at n ?aﬁatde date Et.PBEL LtJE‘ Pentru informatii mai detaliate despre

?3 rafl eticheta energetica pler|1 ru eticheta energetica, vizitati
referinta impreuna cu manualu www.theenergylabel.eu.

utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate impreuna cu acest aparat.

Se pot gasi informatiile referitoare la
performanta produsului in baza de date

12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L/:>. Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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